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Nikt — a juz z pewnoScig nie doktor Litchfield — nie powiedziat
Ralphowi Robertsowi zwyczajnie i po prostu, ze jego zona umiera,
ale nadeszta chwila, kiedy Ralph to zrozumiat i nikt niczego mu juz
moéwic nie musial. Miesigce dzielace marzec od lipca pozostawity
po sobie wspomnienie niemego krzyku bolu, chaosu i rozpaczy:
rozmowy z lekarzami, wieczorne jazdy z Carolyn do szpitala,
wyprawy na specjalistyczne badania do innych stanéw i innych
szpitali (wiekszo$¢ czasu w trakcie tych wypraw Ralph spedzit
dziekujac Bogu za polise zony: Blue Cross/Major Medical), godziny
przesiedziane w bibliotece publicznej w Derry, po§wiecone najpierw
poszukiwaniu rozwigzan, ktére mogli przeoczy¢ lekarze, pdzniej
za$ na poszukiwaniu nadziei... brzytwy, ktérej mozna by sie byto
chwycic. Przez te cztery miesiagce Ralph Roberts czuf si¢ niczym pijak
podczas jakiego$ koszmarnego karnawalu, w czasie ktérego ludzie
jadacy na gorskiej kolejce wrzeszczg z prawdziwego strachu, ludzie
zagubieni w gabinecie luster zgubili sie rzeczywiscie, a karly, garbusy
i kobiety z brodami patrza na czlowieka z falszywymi usmiechami
na ustach i przerazeniem w oczach. Ralph zaczat odbieraé zycie w
ten sposéb gdzieS w potowie maja, a gdy nadszedl czerwiec, zaczat
rowniez pojmowaé, ze handlarze, ktérzy przy tej alejce ustawili
stoliki, sprzedaja wytacznie lewe lekarstwa, a ptynaca z katarynki
wesofa melodyjka niczym sie nie r6zni od marsza pogrzebowego.
Karnawal? Tak — karnawal. Karnawatl dusz potepionych.

Koficem wiosny i poczatkiem lata 1992 roku probowat odpedzi¢
od siebie te obrazy — i to co$ znacznie straszniejszego, co sie za
nimi krylo — ale na przelomie czerwca i lipca stalo si¢ to w koncu
catkiem niemozliwe. Fala upatéw, najgorsza od 1971 roku, ogarneta



srodkowe Maine; Derry gotowato sie niczym we wrzatku, pocito w
parnym powietrzu w temperaturze przekraczajacej trzydziedci stopni.
Zycie w mieScie, nigdy nieprzypominajacym ruchliwej metropolii,
zamarto catkowicie. Cisza zapanowata w nim niepodzielnie, a w tej
ciszy Ralph Roberts po raz pierwszy ustyszal tykanie zegara $mierci
i pojal, ze podczas gdy chtéd i zielen wiosny zmienity sie w goracy
upal lata, skromne szanse Carolyn spadly do zera. Carolyn miata
umrzeé. Byé moze nie tego lata — lekarze twierdzili, ze w rekawach
majg jeszcze calg mase aséw, i z calg pewnoscig mowili prawde — ale
jesienig lub zimg Carolyn, towarzyszaca mu wiernie przez tak wiele
lat zycia, jedyna kobieta, kt6rg kiedykolwiek kochal, miata umrzeé.
Prébowal zaprzeczy¢ temu faktowi, wymyslat sam sobie od idiotéw,
ale w ciezkiej ciszy, w upalnym, dusznym powietrzu ze wszystkich
katéw dobiegalo go tykanie... tykanie zegara Smierci styszat nawet
w czterech $cianach mieszkania.

Najgtosniej rozlegalo si¢ ono jednak z wnetrza samej Carolyn,
a kiedy obracata ku niemu spokojna, bladg twarz — by, na przykfad,
poprosi¢c go o wiaczenie radia, ktérego chciata postuchaé,
przygotowujac im fasole na kolacje, albo poszedt do sklepu i
przyniost jej loda na patyku — dostrzegal, ze i ona styszy ten zegar.
Dostrzegat to w jej ciemnych oczach, najpierw tylko wtedy, gdy byta
przytomna, lecz potem takze, gdy jej wzrok przyémiewaly srodki
przeciwb6lowe. Wtedy juz tykanie byto bardzo glosne i kiedy w
te upalne letnie noce lezal obok niej w 16zku — zwykla powloczka
wydawata sie wazy¢ tadnych pare kilo i chyba wszystkie psy w Derry
wyly do ksiezyca — stuchat go, stuchat zegara $mierci tykajacego w
ciele Carolyn i mial wrazenie, ze serce mu peknie ze smutku... i ze
strachu. Ile bedzie musiata wycierpieé, nim nadejdzie koniec? Ile on
bedzie musial wycierpie¢? Jak uda mu sie¢ zy¢ bez niej?

W tym wiasnie przerazajacym okresie zycia Ralph zaczat coraz
czesciej spacerowaé w upalne letnie popotudnia i diugie mroczne
wieczory. Do domu wracal czesto tak zmeczony, ze nie mogl jesé.
Spodziewat sie, ze Carolyn zgani go za te jego nowe obyczaje, ze
powie: ,,Daj sobie spokdj, ty stary wariacie! Zabijesz sie, jeSli nie
przestaniesz tazi¢ po tym upale”, lecz ona nigdy nic takiego nie
powiedziata, wiec w koncu zdat sobie sprawe, ze po prostu nic
szczegOlnego nie dostrzegla. Wiedziala, ze wychodzi... co to, to tak,
owszem, ale nie, ze spaceruje kilometrami, ze czesto wraca do domu
drzac ze zmeczenia od stép do gléw, bliski udaru. Dawno, dawno



temu Ralphowi wydawalo sie, ze Carolyn widzi wszystko, nawet
jesli chodzito tylko o przedziatek we wlosach kilka milimetréw
wyzej lub nizej. Lecz to przeszto, mineto, guz mdzgu pozbawit ja
zdolnosci obserwacji, tak jak mial pozbawic ja zycia.

Spacerowal wiec dalej, cieszac sie upatem, choé czasem krecito
mu sie od niego w gtowie i dzwonito w uszach. Cieszyl si¢ nim dlatego
wlasnie, ze dzwonito mu w uszach, a zdarzaly si¢ nawet godziny,
kiedy w glowie krecilo mu si¢ tak bardzo, a w uszach dzwonito tak
glosno, ze nie styszal nawet tykania zegara $mierci.

Podczas tego upalnego lipca przeszedl piechota niemal cate
Derry; stary czlowiek o waskich ramionach, rzednacych siwych
wlosach i wielkich dloniach wygladajacych tak, jakby nadal nie baty
sie ciezkiej pracy. Chodzit Witcham Street na Pustkowia, Kansas
Street na Nebolt Street i Main Street az na Most Caltusow, ale
najchetniej wedrowal na zachéd, wzdtuz Harris Avenue, przy ktérej
w ich domku nadal piekna i nadal kochana Carolyn spedzata ostatnie
miesigce zycia, nieprzytomna z bélow glowy i morfiny, na Harris
Avenue Extension biegnaca do portu lotniczego hrabstwa Derry.
Szedt pozbawiong drzew, wydang na pastwe bezlitosnego stofica
ulica, az nogi uginaly sie pod nim, zawracal, gdy miatl trudnosci z
utrzymaniem réwnowagi.

Odpoczywal na zacienionym terenie piknikowym, lezacym w
poblizu stuzbowego wjazdu na lotnisko. Nocami pily tu i zabawialy
sie dzieciaki, noce pulsowaly muzyka rap z wielkich przeno$nych
radiomagnetofonow, ale w ciggu dnia miejsce to nalezalo niemal
wylacznie do Ralpha i grupy jego przyjaciot, ktorych Bill McGovern
nazywat Starymi Piernikami z Harris Avenue. Stare Pierniki zbieraty
sie na terenie piknikowym, by pogra¢ w szachy i w durnia albo po
prostu pogadaé. Wielu z nich Ralph znat od lat (ze Stanem Eberlym
chodzit nawet do podstawéwki) i czut sie w ich towarzystwie catkiem
swobodnie... pod warunkiem, ze nie byli zbyt wscibscy. Na og6t nie
byli. Prawie wszyscy nalezeli do starej jankeskiej szkoty i wyznawali
zasade, ze jesli mezczyzna nie chce o czym$ mowié, to jest to tylko
jego sprawa.

Wiasnie podczas jednej z takich przechadzek Ralph sie
zorientowal, ze z jego sgsiadem, Edem Deepneau, co$ jest bardzo,
ale to bardzo nie w porzadku.
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Tego dnia zaszedl dalej niz zazwyczaj, prawdopodobnie dlatego,
ze na niebie pojawily si¢ ciemne burzowe chmury, powietrze za$ —
choé¢ z rzadka — poruszal jednak chlodny wiaterek. Wpadt w co$
w rodzaju transu, o niczym nie mySlal, nie patrzyt na nic oprécz
zakurzonych noskéw adidaséw. Do przytomnosci doprowadzit
go dopiero samolot United Airlines — lot z Bostonu o czwartej
czterdzieSci pieé — ktéry przelecial mu nad glowa z ogluszajacym
rykiem silnikow.

Patrzyt, jak odrzutowiec leci nad starymi torami kolejowymi i nad
ogrodzeniem z drutdéw kolczastych wzdtuz granicy terendéw lotniska,
patrzyt, jak laduje i spod kot unosza sie niewielkie obtoczki dymu.
Potem zerknal na zegarek, zorientowal sie, jak pusto jest dookota,
podnidst wzrok i rozszerzonymi ze zdumienia oczami spojrzal na
pomaranczowy dach baru Howard Johnson’s. Rzeczywicie, wpad!
w trans. Przeszedl z osiem kilometréw, zupelnie nie zdajac sobie
sprawy z tego, ile mu to zabralo czasu.

Ile czasu zabralo to Carolyn? — szepnal mu w gtowie jakis glos.

Tak, ile czasu zabrato to Carolyn. Carolyn wrécita do domu,
odlicza pewnie minuty dzielace ja od kolejnego darvonu complex,
on za$ utknat tu, przy lotnisku... tu, praktycznie w polowie drogi
do Newport.

Ralph spojrzal w niebo i po raz pierwszy tak naprawde dostrzegt
sine jak sifice chmury gromadzace si¢ nad lotniskiem. Nie oznaczaly
jeszcze deszczu, a juz na pewno nie zacznie padaé za chwile, ale
jesli zacznie, on z pewnoscia przemoknie do suchej nitki — jedynym
schronieniem w okolicy byla szopa na terenie piknikowym przy
pasie startowym nr 3, a wlasciwie zwykta rozchwiana wiata, troche
$mierdzaca piwem.

Jeszcze raz spojrzal na pomaranczowy dach HoJo, po czym
siegngl do kieszeni i pomacal plik banknotéw spietych srebrnym
uchwytem. Dostal go od Carolyn, w prezencie na sze$édziesigte
piate urodziny. Kto mu zabroni zadzwonié po taksdéwke... oprocz
spojrzenia takséwkarza. Juz sobie wyobrazal: ,,Glupi staruchu” -
moéwily jego oczy, wpatrzone w niego w lusterku wstecznym. ,,Glupi
staruchu, nie powiniene$ tak lez¢ przed siebie w ten upat. Gdybys sie
wybrat poplywaé, utonatbys”.

To paranoja, Ralph — powiedzial mu glos w glowie, bardzo



przypominajacy teraz gdaczgcy, pelen wyzszosci glos Billa
McGoverna.

Dobra, moze to paranoja, a moze i nie, ale juz raczej zaryzykuje
i wréci piechota.

A jesli nie bedzie to zwykly deszcz? Zeszlego lata, w sierpniu,
wiato tak strasznie, ze wichura powybijala wszystkie okna
wychodzace na zachéd.

Niech wieje, powiedzial sobie Ralph. Mnie tam byle co nie
uszkodzi.

Obrocit sie i ruszyt z powrotem w kierunku miasta; za kazdym
krokiem spod starych adidaséw unosily si¢ obloczki kurzu z
wyschnietej ziemi. Z zachodu, od strony gdzie zbieraly si¢ chmury,
dobiegly go pierwsze pomruki grzmotu. Stonce, choé juz zakryte, nie
poddawato si¢ jednak bez walki, zdobigc ztotem krawedzie chmur
i prze$wiecajac przez nie blaskiem jakby gigantycznego projektora
filmowego. Ralpha radowato, ze zdecydowat sie na spacer, mimo iz
bolaty go nogi i dokuczat kregostup.

No, pomyslal. Przynajmniej wreszcie zasne. Bede spat jak jakis
cholerny kamien.

Po lewej rece miat teraz skraj lotniska — wielkie pole zrudzialej
trawy z zanurzonymi w niej, niczym wrak w oceanie, zardzewiatymi
szynami kolejowymi. Daleko, za siatka, widzial boeinga United
Airlines wielkoSci dziecinnej zabawki, kotujacego w strone
terminalu, ktéry przyjmowal takze samoloty Delty. Nagle jego
uwage przyciagnal inny wehikut: samochéd odjezdzajacy sprzed
terminalu General Aviation, po tej stronie lotniska. Samochéd jechat
asfaltowy alejka do bocznej bramy wychodzacej na Harris Avenue
Extension. Ralph widywal ostatnio sporo wyjezdzajacych przez nig
samochodéw — zaledwie jakie$ siedemdziesigt metréw dzielito ja
od miejsca, w ktérym zbieraly si¢ Stare Pierniki. Po chwili nawet
rozpoznal woz, datsuna Eda i Helen Deepneau. Ale pedzi!

Stangl na poboczu. Patrzyl na jadagcy w strone bramy
samochodzik, nie zdajac sobie sprawy z tego, ze zaciska dlonie. Z
zewnatrz brame otwieralo si¢ specjalng plastikowg kartg, od srodka
sprawe zalatwiala fotokomorka, ale znajdowata sie ona blisko,
bardzo blisko ogrodzenia i przy tej predkosci...

W ostatniej chwili (przynajmniej tak mu sie wydawato) brazowy
samochodzik zatrzymat si¢ z piskiem opon. W powietrze uniosty
siec obtoczki dymu z palonej gumy, niczym spod kot ladujacego



boeinga. Brama zaczeta sie powoli unosié, Ralph rozluznit zaci$niete
w kieszeniach piesci.

Z otwartego okna po stronie kierowcy wylonila si¢ reka i zaczeta
machaé w goére i w dot, najwyrazniej popedzajac petznaca powoli po
prowadnicach brame. Byto w tym co§ tak absurdalnego, ze Ralph
az sie uSmiechnat, uSmiech jednak spetzt mu z warg, zanim odstonit
zeby. Z zachodu, tam gdzie zbieraly si¢ chmury, wial coraz silniejszy
wiatr i wiatr ten niést w jego kierunku glos kierowcy datsuna.

— Ty sukincéro! Ty kurwo! Ty piczo! W dupe ci wsadze! Rusz
sie! Rusz sie, ty pieprzona dziwko! Pieprzona dziwka! Pierdolona
kurwa! Picza!

— To nie moze by¢ Ed Deepneau — mruknat Ralph. Ruszyt przed
siebie, nie zdajac sobie z tego sprawy. — To nie moze by¢ Ed!

Ed Deepneau, chemik, pracowat jako naukowiec w Hawking
Laboratories w Fresh Harbor i byt jednym z najtagodniejszych,
najuprzejmiejszych ludzi, jakich kiedykolwiek zdarzyto mu sie
spotkad. I on, i Carolyn bardzo lubili zar6wno jego, jak jego zone
Helen, nie wspominajgc juz o ich malenkiej céreczce Natalie. Tylko
wizyty Natalie pozwalaty Carolyn zapomnieé¢ o tym, co si¢ z nig
dzieje. Wyczuwajac to, Helen czesto ja do nich przyprowadzata, a Ed
bynajmniej nie protestowal. Ralph doskonale zdawal sobie sprawe,
iz na $wiecie jest mndéstwo mezczyzn, ktorzy nie byliby zachwyceni
tym, ze ich zona wodzi céreczki do staruszkow sgsiadéw za kazdym
razem, gdy dziecko zrobi co$§ nowego i szalenie interesujacego,
zwlaszcza ze przystowiowa babunia jest $miertelnie chora. Ralph
mial wrazenie, ze gdyby Ed powiedziatl komus: ,,Idz do diabta”, to
wyrzuty sumienia nie pozwolityby mu przespaé najblizszej nocy, tyle
ze teraz...

— Ty pierdolona dziwko! Rusz te ttusta dupe, styszysz? Dziwka!
Kurwa!

Byt to glos Eda. Dzielito ich dwiescie, moze trzysta metrow, lecz
byt to niewatpliwie glos Eda!

Silnik datsuna zawarczal i przycicht. Zawarczatl i przycicht.
Zawarczal i przycicht — zupetnie jakby jaki$§ smarkacz w wyscigowym
wozie czekal na zielone $wiatlo. Z rury wydechowej zialy kieby
niebieskiego dymu. Gdy tylko brama uniosta sie wystarczajaco
wysoko, datsun wystartowal przed siebie z rykiem silnika i Ralph
mial wreszcie okazje przyjrzec sie z bliska jego kierowcy. Oczywiscie
byl nim Ed.



Podskakujac i kotyszac sie, samochéd przejechat krotki odcinek
gruntowej drogi dzielacej brame od Harris Avenue Extension. Nagle
rozlegt sie ryk klaksonu i Ralph dostrzegl niebieskiego forda rangera,
ktory jechal Harris Avenue na zachéd, skrecajacego gwaltownie, by
unikngé zderzenia. Kierowca pick-upa za p6zno jednak dostrzegt
niebezpieczenstwo, Ed za$ najwyrazniej nie zauwazyt go w ogdle
(dopiero pdzniej przyszto Ralphowi do glowy, ze mdgt staranowad
forda celowo). Zapiszczaty opony, rozlegt sie tepy huk i datsun wbit
sic maskg w bok pick-upa, przesuwajac go az za z6ltg, Srodkowa
linie. Maska samochodu Eda wygieta sie w harmonijke, wyskoczyta
z zawiaséw 1 uniosta lekko, na asfalt poleciato szklo, po czym
oba samochody zamarty posrodku drogi, wczepione w siebie i
przypominajace abstrakcyjng rzezbe.

Przez jaki$ czas Ralph stat nieruchomo, patrzac, jak pod maska
datsuna ro$nie ciemna katuza oleju. W ciggu blisko siedemdziesieciu
lat zycia widzial wiele wypadkéw — gléwnie stluczek, ale jeden
czy dwa byly powazniejsze — i zawsze zdumiewalo go, jak szybko
wszystko sie wowczas dzieje i jakie wydaje sie malo dramatyczne.
Weale nie jak na filmie — kamera jest w stanie zwolni¢ przebieg
zdarzef, na wideo mozna nawet kilka razy obejrze¢ sobie spadajacy
ze skalnego zbocza woz, jesli ma sie na to ochote. W rzeczywistosci
istnieje tylko kilka naktadajacych sie¢ niemal na siebie, zamazanych
obrazéw, a potem znajoma kombinacja dZzwiekéw: pisk opon, tepy
trzask metalu uderzajacego o metal, brzek ttukacego sie szkla... i
voila, tout fini!

Tego typu sprawy regulowat nawet swoisty protokét: ,,Jak Nalezy
Zachowaé Sie W Przypadku Sthuczki”. Jasne, protokét, rozmyslat
Ralph. W Derry kazdego dnia zdarzato si¢ ze dwadziescia stluczek,
a w zimie, gdy spadt $nieg i ulice robity sie Sliskie, nawet ze dwa razy
tyle. Wysiada sie, spotyka przeciwnika w miejscu, gdzie samochody
sie stuknely (i gdzie najczesciej jeszcze tkwig), patrzy i potrzasa
glowa. Czasami — najczeSciej — faze te charakteryzujg padajace z obu
stron ostre stfowa: poSpieszna ocena swoich i cudzych umiejetnodci,
wzajemne oskarzenia i grozby oddania sprawy w rece prawnikow.
Prawdopodobnie wplatani w sttuczke kierowcy uzywajac zbyt wielu
niepotrzebnych stéw, w ten sposéb oskarzajg sie nawzajem: ,Widzisz,
idioto, Smiertelnie mnie wystraszyles!”

Ostatnig figurg tego zalosnego w gruncie rzeczy tafca jest
zazwyczaj Wymiana Swietych Numeréw Ubezpieczeniowych. W tym



momencie przeciwnicy odzyskuja na ogé6t kontrole nad rozszalalymi
emocjami — to znaczy jeli nikt nie zostal ranny, najwyrazniej tak jak
w tym przypadku — i czasami nawet Sciskaja sobie dtonie!

Ralph przygotowat sie duchowo na ten wlasnie taniec, ktéry mogt
sobie obejrze¢ z wygodnego miejsca oddalonego o sto pieédziesigt
metréw od sceny wydarzen, lecz gdy tylko otworzyly sie drzwi
datsuna, zrozumial, ze wszystko tu odbedzie si¢ inaczej, ze wypadek
nie tyle sie¢ wydarzyl, co dzieje sie nadal. A juz z calg pewnoscia to
przedstawienie nie skoficzy sie dzentelmefiskim usciskiem dtoni.

Drzwi datsuna nie tyle si¢ otworzyly, co wystrzelity z zawiasow.
Ed Deepneau wyskoczyl zza kierownicy i po prostu zamarl,
wyprostowany; jego waskie ramiona wyraZnie rysowaly si¢ na
tle ciemnych chmur. Miatl na sobie dzinsy i podkoszulek — Ralph
zorientowal sie nagle, ze az do dzi$ ani razu nie widzial go w koszuli
niezapinanej pod szyja. Mial tez co$ na szyi — co$ dtugiego i bialego.
Chusta? Wygladato to jak chusta, ale kto by nosil na szyi chuste w
tak cieply dzien?

Przez dtuzsza chwile Ed stal w miejscu. Wydawalo sie, ze patrzy
wszedzie, tylko nie tam, gdzie trzeba. Zjezone na waskiej gtowie
krotkie wlosy upodabniaty go do koguta, z postawionym grzebieniem
lustrujacego podwoérko w poszukiwaniu intruza, i Ralpha co§ w tym
podobienstwie zaniepokoilo. Pewnie chodzito o to, ze nigdy nie
widzial Eda wygladajacego wlasnie tak, ale nie tylko to. Po prostu
nigdy nie widziat nikogo wygladajacego wtasnie tak.

Na zachodzie zagrzmialo glosniej niz poprzednio. Burza
wyraznie si¢ zblizata.

Z faceta, ktory wylazt zza kierownicy forda, daloby sie wykroié¢
dwéch, a najprawdopodobniej trzech Edéw. Wielki brzuch zwisat mu
na pasek spodni khaki, plamy potu pod pachami biatej koszulki polo
wielkoscig doréwnywaly talerzom. Gruby odsunal z czota daszek
reklamowej czapeczki West Side Gardeners, by lepiej przyjrzeé sie
goSciowi, ktéry go staranowal. Twarz o wielkiej, masywnej szczece
mial $miertelnie bladg, z wyjatkiem dwoch jaskrawoczerwonych
plam na policzkach.

Oto pierwszej klasy kandydat do ataku serca, pomyslat Ralph.
Gdybym byt blizej, z pewnoscig dostrzegtbym faldy ttuszczu na jego
uszach!

— Hej! — krzyknat na Eda Gruby. Z poteznej piersi wydobywat
si¢ absurdalnie cienki, niemal piskliwy glosik. — Gdzie$ ty zdobyt



prawo jazdy? Kupite$ u Searsa i Roebucka?

Krecaca sie na wszystkie strony glowa Eda zamarla, a potem
powoli obrécita sie w strone glosu, skierowala sie na niego niczym
dzi6éb odrzutowca na wigzke promieni radaru. Ralph po raz pierwszy
dostrzegt wowczas oczy Eda Deepneau i strach niemal wyczuwalnie
zacigzyt mu na sercu. Pobiegt przed siebie najszybciej jak potrafil,
Ed tymczasem ruszyt w strone Grubego w przepoconej koszulce i
czapce-reklaméwce. Szedl na sztywnych nogach, wyprostowany,
zupelnie inaczej, niz chodzit zazwyczaj, kotyszac sie i pociagajac
nogami.

— Ed! - krzyknat Ralph, lecz coraz silniejszy — i coraz
chtodniejszy, z pewnoscig bedzie pada¢ — wiatr porwal jego krzyk,
zanim udato mu si¢ wydostaé na $wiatlo dzienne. W kazdym razie
Ed nawet nie drgnat. Ralph zmusit sie do jeszcze szybszego biegu,
kompletnie zapominajac o bolu nég i krzyza. W szeroko rozwartych,
nieruchomych oczach Eda Deepneau dostrzegl mord. Nie opierat tej
oceny na zadnym wczeSniejszym do$wiadczeniu, ale nie sadzil, by
kto§ widzac takie spojrzenie, miat jeszcze jakiekolwiek watpliwosci:
tak patrza na siebie koguty, nim rzuca sie do walki, dziobigc i
machajac skrzydfami. — Ed! Hej, Ed! Ed, stuchaj, to ja!

Ed nie zareagowal, cho¢ musial ustyszeé jego okrzyk, bo Ralph
znajdowat si¢ juz blisko. Gruby obejrzat sie, w oczach mial niepokdj,
nawet strach. Odwrdcit sie i uspokajajacym gestem wyciggnat przed
siebie rece.

— Stuchaj pan, mozemy porozmawiac...

Nie dane mu byto skoficzyé. Ed zrobit jeszcze jeden szybki krok,
podni6st smukty, bardzo bladg na tle ciemnych chmur dion i walnat
nig Grubego we wcale potezng szczeke. Trzask przypominatl huk
wystrzatu z dziecigcej wiatrowki.

— Ile ich zabites? — spytal.

Gruby opart sie ciezko o swego pickupa. Szczeka mu opadta,
usta mial szeroko rozwarte. Ed parl przed siebie, sztywno, jak
przedtem. Podszed! tak blisko, ze zetkneli si¢ brzuchami, nie
Zwracajac najmniejszej uwagi na to, ze Gruby jest od niego dziesieé
centymetrow wyzszy i dobre piecdziesigt kilogramow ciezszy.
Wyciagnat reke i jeszcze raz uderzyt go w twarz.

— No juz, syp, twardzielu. Ile ich zabite§? — wrzasnal, ale jego
glos zgingt w huku pierwszego prawdziwego grzmotu nadchodzacej
burzy.



Gruby odepchnat go. Nie byl to gest agresji, lecz zwyklego
strachu. Ed polecial do tylu, az na zgnieciong maske datsuna, odbit
sic od niej natychmiast, podnidst piesci. Gotéw byt rzucié sie na
przeciwnika, przypartego do swego forda, z krzywo siedzaca na
glowie czapka i koszulg wytazaca mu ze spodni z tytu i po bokach.
Ralphowi nagle co$ si¢ przypomniato — ogladany przed laty komiks
Three Stooges, Larry, Curly i Moe bez pojecia bawigcy sie¢ w malarzy
—1 poczul przyplyw sympatii dla Grubego, ktéry nie tylko wygladat
$miesznie, ale i sprawial wrazenie Smiertelnie przerazonego.

EdDeepneaubynajmniejniewygladatSmiesznie. Ze skrzywionymi
w grymasie wargami, z szeroko otwartymi, nieruchomymi oczami,
coraz bardziej przypominat gotowego do walki koguta.

— Wiem, czym sie zajmujesz — powiedzial Grubemu. — Co ty tu
probujesz graé za komedie? Czy naprawde wierzysz, ze tobie i tym
innym rzeznikom zawsze wszystko bedzie uchodzi¢ na sucho...?

W tym momencie pojawil sie Ralph, dyszacy jak stara
dorozkarska szkapa, i chwycit go za ramiona. Gorgco, ktore poczut
pod cienkim podkoszulkiem, wyprowadzito go z réwnowagi — czut
sie tak, jakby dotknat pieca — a kiedy Ed si¢ na niego obejrzat, Ralph
mial przelotne, lecz niezapomniane wrazenie, ze patrzy wilasnie w
glab rozpalonego pieca. Nigdy jeszcze w oczach zadnego cztowieka
nie dostrzegt tak catkowitej, tak bezmyslnej furii. Nie podejrzewat
nawet, ze furia taka moze w ogdle istnieé. Jego pierwszym odruchem
bylo uskoczyé, ale zdotal sie opanowac i ani drgnal. Pomyslal, ze
jesli uskoczy, Ed rzuci sie na niego jak wsciekly pies, gryzac i drapiac.
Bzdura, oczywiscie, Ed to naukowiec, chemik, Ed jest cztonkiem
Klubu Ksigzki Miesigca (nalezal do tej nielicznej grupy ludzi, ktorzy
prawie zawsze wybierajg dziesieciokilogramowe historie Wojen
Krymskich, umieszczone w ofercie zastepczej), Ed jest mezem Helen,
ojcem Natalie... do diabta, Ed to przyjaciel!

Tylko ze teraz to byt inny Ed i Ralph doskonale zdawal sobie z
tego sprawe.

Zamiast uskoczy¢ pochylit sie, ztapat go za ramiona (takie gorace
pod cienkim podkoszulkiem, takie nieprawdopodobnie, okropnie
gorace) i przysungl twarz do jego twarzy, az zastonit Grubego przed
tym upiornym, nieruchomym wzrokiem.

— Daj spokdj — powiedziat dono$nym, spokojnym i stanowczym
glosem, ktérego, jak przypuszczal, uzywa sie wobec histerykéw. —
Nic ci si¢ nie stato. Daj spokdj!



Przez chwile Ed stal tak, patrzac przed siebie niewidzacymi
oczami, a potem najwyrazniej rozpoznal twarz Ralpha. Niewiele to
dato, ale Ralph mimo wszystko poczut ulge.

— Co si¢ z nim dzieje? — spytat ukryty za jego plecami Gruby. —
Oszalat? Jak pan myslisz?

— Jestem pewien, ze juz czuje si¢ dobrze. — Wcale nie miat takiej
pewnosci. Wypowiedzial te stowa kacikiem ust, nie spuszczajac
wzroku z twarzy Eda. Nie o$mielit sie spusci¢ wzroku z twarzy Eda,
czul, ze tylko w ten spos6b moze go kontrolowaé... jesli w ogdle go
kontroluje. — Po prostu zdenerwowal go wypadek. Potrzebuje kilku
chwil, zeby dojs¢ do siebie i...

— Spytaj go, co ma pod tg plachta! — wrzasnal nagle Ed, wskazujac
palcem na co$ za plecami Ralpha. Blysneto, przez chwile blizny po
mlodzienczym tradziku wystapily bardzo wyraznie na jego twarzy
niczym na dziwnej mapie, wskazujacej miejsce ukrycia zakopanych
skarbéw. Zagrzmiato. — Hej, hej, Susan Day! — zaspiewat Ed cienkim,
dziecinnym glosem i na ramiona Ralpha wystapita gesia skorka. —Ile
dzieci na sumieniu masz?

— Nie doszedt do siebie — oznajmit Gruby. — To wariat. Kiedy
przyjedzie policja, dopilnuje, zeby go zamkneli.

Ralph zerknat za siebie. Bagaznik pick-upa przykryty byt ptachts,
przymocowang jaskrawoz6ltg linkg. Pod ptachtg wyraznie rysowaty
sie okragle ksztatty.

— Ralph? - rozlegt sie jakis cichy glos.

Po jego lewej stronie, obok pick-upa, stal Dorrance Marstellar,
przeszlo dziewieédziesiecioletni, z pewnoS$cig najstarszy ze Starych
Prykéw z Harris Avenue. W bladej, pokrytej watrobianymi plamami
dtoni trzymat ksigzke. Miat ja w dtoniach, az dziw, ze sie nie rozkleita.
Zapewne byt to tomik poezji — Dorrance czytywat wytacznie poezje.
A moze wcale nie czytal, tylko wpatrywat sie w zmy$lnie pozbierane
do kupy stowa?

— Ralph, co si¢ stato? Co si¢ dzieje?

Blyskato czesciej — fioletowobiale kty elektrycznosci. Dorrance
podniést wzrok na niebo; patrzyt tak, jakby niepewny byt tego,
gdzie jest, kim jest i co widzi. W duszy Ralpha co$ jekneto.

— Dorrance... — powiedziat i w tej chwili Ed skoczyl na niego
niczym dzikie zwierze, nieruchome przedtem tylko dlatego, ze
zbieralo sily. Ralph zachwiat sie, lecz ustal na nogach i odepchnat
Eda z powrotem na pognieciong maske datsuna. Wpadt w panike.



Za wiele dzialo sie naraz. Czul mie$nie ramion Eda drzace mu pod
dtofimi; jakby Ed jakim$ cudem potknat jedng z blyskawic, ktorych
na niebie byto coraz wiece;j.

— Ralph - powt6rzyl Dorrance tym samym spokojnym, lecz
strwozonym glosem. — Na twoim miejscu wiecej bym go nie dotykat.
Nie widze twoich dioni.

Swietnie. Bede musiat sobie jako$ poradzi¢ z kolejnym szaleficem.
Tylko tego mi brakowato.

Zerknat na swoje dtonie — byty na miejscu — a potem na starego.

— O czym ty gadasz?

— Twoje dlonie — ttumaczyl mu cierpliwie staruszek. — Nie widze
twoich dloni.

— To nie miejsce dla ciebie, Dor... no, znika;j.

Twarz starego rozjasnita sie nieco.

— Tak! — powiedziat jak kto$, kto przypadkiem odkryt jakas$
wielkg prawde. — To wlasnie powinienem zrobié. — Zaczal si¢ cofad,
a kiedy znéw zagrzmiato, skulit sie i zakryl glowe otwartg ksigzka.
Jej tytut brzmial Buckdancer’s Choice. — 1 ty tez powinienes$ sie stad
wynies$¢. Nie warto mieszaé sie w sprawy Dlugoterminowych. Latwo
oberwac.

- O czym ty...

Lecz nim Ralph zdotat skoficzyé, Dorrance odwrocit sie i
niepewnym krokiem odszed! w strone terenu piknikowego. Pasemka
siwych wloséw, delikatnych jak u nowo narodzonego dziecka,
powiewaly mu na wietrze.

Jeden problem zostal w ten sposéb rozwigzany, lecz Ralph
niedtugo sie tym cieszyl. Dorrance odwrécit uwage Eda od Grubego,
ale teraz Ed znéw przeszywat go morderczym spojrzeniem.

— Piczoliz! — wyplul jadowicie. — PieprzyleS matke i lizaleS jej
picze!

Niskie czoto Grubego zrobito sie jeszcze nizsze.

- Co?!

Ed spojrzat na Ralpha. Chyba wreszcie go poznal.

— Spytaj go, co ma pod plandeky! — wrzasnal. — Albo jeszcze
lepiej niech ci pokaze!

Ralph spojrzat na wiasciciela pick-upa.

— Co pan tam wiezie? — spytal.

— Co komu do tego?

By¢ moze Gruby pragnal sprawial wrazenie stanowczego,



ale tylko spojrzat w oczy Eda Deepneau i natychmiast zrobit dwa
chwiejne kroki w tyl.

— Mnie nic, ale jemu co$ — Ralph brodg wskazat Eda. — Niech mi
pan pomoze go uspokoié, dobrze?

— To wy si¢ znacie?

— Morderca! — powtérzyt Ed i tym razem szarpnat sie tak mocno,
ze Ralph zrobit krok wstecz. Ale dzialo sie co§ jeszcze, tak, chyba
tak. Puste, przerazajace spojrzenie nieruchomych oczu stawalo sie
jakby bardziej ludzkie. W spojrzeniu tym wiecej bylo Eda niz przed
chwilg... a moze tak sie tylko wydawato? — Morderca! Morderca
dzieci!

— Jezu, co za wariat. — Gruby obszedl jednak swego forda,
odczepit jedng z zamocowanych z tytu linek i podniést rog plandeki.

Ford wi6zt osiem beczek z grubego prasowanego kartonu, a na
kazdej z nich znajdowat sie wielki napis WEED-GO.

— To naw6z organiczny — wyjasnil. Rozbiegane oczy przenosit
z Ralpha na Eda i z powrotem na Ralpha. Dotkngl daszka swej
reklamowej czapeczki. — Caly dzieh pracowatem nad nowymi
grzadkami przed skrzydiem szpitala dla umystowo chorych w Derry.
Przydalyby ci si¢ tam krétkie wakacje, przyjacielu.

— Nawdéz? — zdziwil sie Ed. Wydawalo sie, ze méwi sam do
siebie. Powoli unidst lewg reke i zaczal masowac skron. — Naw6z?
— powtérzyt jak czlowiek zdumiony prostym w zasadzie, lecz
rewolucyjnym w skutkach wynalazkiem.

— Nawdz — zgodzit sie Gruby, zerknal na Ralpha i powt6rzyt: —
Ten facet ma nie po kolei w glowie, wie pan?

— Jest oszotomiony, nic wiecej — stwierdzit niepewnie Ralph.
Pochylit sie i postukatl palcem w jedng z beczek, a potem spojrzal na
Eda. - Nawo6z — powiedzial. — Wystarczy ci?

Zadnej odpowiedzi. Ed zaczat sobie masowaé druga skron.
Wygladat jak kto$ cierpigcy na straszliwg migrene.

— Wystarczy ci? — powtérzyt tagodnie Ralph.

Ed zamknat oczy na chwilke, a kiedy je otworzyl, l$nity... by¢
moze od lez. Wysungt jezyk i dotkngl nim delikatnie najpierw
jednego, a potem drugiego kacika ust. Koficem jedwabnej chusty
przetart sobie czoto i w tym momencie Ralph dostrzegt na niej jakie$
chinskie ideogramy.

— Chyba jednak... — powiedzial i przerwal. Oczy zndéw
rozszerzyly mu sie w sposob, ktory bardzo sie Ralphowi nie podobat.



— Dzieci! — wychrypial. — Rozumiesz, co méwie? Dzieci!

Ralph pchnat go na samochéd po raz trzeci czy czwarty;
wlasciwie stracit juz rachube.

— O czym ty méwisz, Ed? — Nagle zaswitalo mu w glowie. —
Chodzi ci o Natalie? Boisz si¢ o Natalie?

Cwany u$mieszek skrzywil wargi Eda, gdy spojrzal nad
ramieniem Ralpha wprost w oczy Grubego.

— Nawdz, co? No, to je$li wieziesz nawéz, nie bedziesz miat
chyba nic przeciwko temu, zeby otworzy¢ jedna z tych beczek?

Gruby popatrzyl niepewnie na Ralpha.

— Potrzebny mu lekarz — orzekt.

— By¢ moze. Ale, moim zdaniem, zaczal sie uspokajaé. Czy
moégtby pan otworzy¢ ktdéra$ z beczek? Moze potem poczuje sie
lepiej?

— Jasne, pewnie. Jak si¢ powiedzialo ,,a”...

Znéw blysneto, znéw rozlegt si¢ grzmot — ten juz wydawat sie
toczy¢ z hukiem po calym niebie — i na spocong szyje Ralpha padla
pierwsza kropla deszczu. Zerknat w lewo. Dorrance Marstellar stat
na samej granicy terenu piknikowego, trzymajac w rece ksiazke.
Obserwowat ich z niepokojem.

— Cholernie poleje, tak na oko — stwierdzit Gruby. — Nie wolno
dopuscié, zeby naw6z zamokl. Zacznie si¢ reakcja chemiczna. Wiec
patrzcie szybko. — Przez chwile szukal czego$§ miedzy beczka a burtg
pick-upa, az znalazt pret sptaszczony na koncu. — Jezu, co ja robig?
Musze by¢ tak samo szalony jak on — wyznat Ralphowi. — Bo przeciez
po prostu jechalem do domu i nikomu nie przeszkadzatem. To on
wpadt na mnie.

— Niech pan otworzy beczke. To potrwa zaledwie chwilke.

— Pewnie - zgodzil sie Gruby, podwazajac wieko. — Ale
wspomnienia zostang na cale zycie.

W tym momencie zagrzmiato, wiec nie ustyszat nastepnych stow
Eda. Ralph je ustyszat i zacigzyly mu na zotagdku jak bryta lodu.

— Petno w nich trupéw dzieci. Zobaczycie.

Gruby otworzyt beczke, Ed za$ przeméwit z takim przekonaniem,
ze Ralph wrecz uwierzyl, iz zobaczy platanine raczek, ndzek
i mnoéstwo tysych dzieciecych gléwek. Dostrzegl jednak tylko
mieszanke drobnych niebieskich krysztatkow i bragzowego pylu,
pachngcg mocno zgnilizng i lekko chemikaliami.

— Noico? Zadowolony? — Tym razem Gruby przeméwit wprost



do Eda. — A jednak nie jestem ani Rayem Joubertem, ani Dahmerem,
prawda?

Na twarzy Eda znéw pojawit si¢ wyraz zmieszania, a kiedy
huknat grzmot, Ed drgnat. Pochylit sie, siegnal w strone pojemnika
i spojrzal na Grubego. Gruby skingt gtowa. Ralph mial wrazenie, ze
w gescie tym byto sporo sympatii.

— Jasne, wsadz pan tam fape, mnie to nie przeszkadza. Ale jesli
zacznie padad, bedziesz pan taficzyt jak John Travolta. To $winistwo
zrobi sie zrace.

Ed wzigt w gar$¢ odrobing nawozu i przesypal go miedzy
palcami. Spojrzat na Ralpha niepewnie, a takze chyba ze sporg doza
wstydu, po czym wsadzit reke w nawéz az po tokiec.

— Hej! - krzyknat zaskoczony Gruby. — To nie krakersy z
niespodzianka!

Przez moment na ustach Eda znéw zagoscil cwany u$mieszek —
»widzisz, nie tak tatwo mnie oszukac” — i znikl, gdy tylko okazato
sie, ze w beczce rzeczywiScie nie ma nic oprocz nawozu. Wyciagnat
reke, brudng i $mierdzaca. Nad lotniskiem blysn¢lo; huk grzmotu
byt juz ogtuszajacy.

— Wytrzyj pan to z reki, nim zacznie padaé, ostrzegam. — Gruby
siegnat do forda przez okno od strony pasazera, wyjal torebke po
hamburgerach McDonalda, pogrzebal w niej, znalazt kilka serwetek
i podat je Edowi. Ed zaczat czyScié sobie ramie jak kto$ pograzony w
glebokim $nie, Gruby za$ natozyt pokrywke na pojemnik, przybijajac
ja wielka, piegowata garScig i rzucajac zaniepokojone spojrzenia na
ciemne niebo. Kiedy Ed dotknat jego ramienia, zesztywnial i odsunat
sie. Spojrzenie mial bardzo uwazne.

— Chyba powinienem pana przeprosi¢. — Po raz pierwszy glos
Eda wydat si¢ Ralphowi catkowicie... normalny.

— Cholernaracja, przyjacielu — stwierdzil Gruby, ale w jego glosie
brzmiala wyrazna ulga. Rozciggnal plastikowg plachte, zawigzat
linki kilkoma szybkimi, wprawnymi ruchami. Ralph obserwowal
go, my$lac o tym, jak strasznym ztodziejem jest czas. Kiedy$ potrafit
zrobié co$ takiego rownie sprawnie, dzi$ takze potrafitby to jeszcze
zrobié, ale zajetoby mu to jakie§ dwie, trzy minuty... i z pewnoscig
nie obeszloby sie bez kilku jego najlepszych przeklenistw.

Gruby poklepat ptachte i odwrdécit sie w ich kierunku. Ramiona
skrzyzowatl na wielkiej piersi.

— Widzial pan wypadek? — spytal Ralpha.



— Nie-odpart natychmiast Ralph. Nie wiedziat, dlaczego ktamie,
ale decyzje o wypowiedzeniu tego ktamstwa podjat btyskawicznie. —
Patrzytem na ladujacy samolot. United.

Kompletnie zaskoczony obserwowal, jak czerwone plamy
rozlewaja sie Grubemu na cale policzki. Tez na niego patrzytes,
pomyslat. Patrzytes nie tylko, jak laduje, ale i jak kotuje do terminalu,
inaczej bys sie tak nie czerwienit.

Zaraz potem nastgpit przebtysk jasnowidzenia. Gruby
byl najwyrazniej pewien, ze to on spowodowal wypadek albo
przynajmniej ze kiedy pojawig si¢ gliny, odczytajg to w ten wiasnie
sposOb. Obserwowatl samolot i nie widzial, jak z bocznej drézki
beztrosko szarzuje na niego datsun.

— Prosze pana, naprawde bardzo mi przykro — powiedziat Ed.
Wygladal, jakby byto mu wiecej niz przykro... jakby byl wrecz
rozczarowany. Ralph stwierdzil nagle, ze watpi w szczeros$¢ jego
przeprosin i ze by¢ moze nie ma najmniejszego pojecia

(Hej, hej Susan Day)

co tu sie wlasciwie zdarzyto... a wlasciwie to kim, do diabta, jest
ta Susan Day?

— Uderzytem glowag w kierownice — tlumaczyt Ed. — Chyba...
co$ poprzestawiato mi sie we 1bie.

— Co to, to tak. — Gruby podrapat sie po glowie, spojrzat
na ciemne, grozne niebo, a potem znéw na Eda. — Chce ci co$
zaproponowad, kolego — powiedzial.

— Tak? Co takiego?

— Wymienmy tylko nazwiska i numery telefonéw zamiast catego
tego gébwna z ubezpieczeniami, a potem rozjedzmy sie jak przyjaciele.

Ed niepewnie spojrzal na Ralpha, a pd6zZniej na grubasa w
reklamowej czapeczce West Side Gardeners.

— Jesli wmiesza sie w to policja — méwit dalej Gruby — zrobi
sie gébwniana sprawa. Podlaczg sie do komputera i od razu odkryja,
ze zimg zatrzymano mi prawo jazdy za prowadzenie po kieliszku
i ze jezdze na tymczasowym pozwoleniu. Bedg mi robi¢ kiopoty,
cho¢ jechatem gléwna droga i mialem pierwszenistwo przejazdu.
Rozumiesz mnie?

— Tak, oczywiscie. Chyba tak, ale przeciez to ja spowodowalem
ten wypadek. Jechatem za szybko...

— Tylko ze sam wypadek moze akurat okazaé si¢ mato wazny.
— Gruby spojrzal nieufnie na mikrobus, ktory, zeby ich ominad,



musiatl zjecha¢ az na pobocze, po czym znéw zwrécit wzrok na Eda
i rzekt poSpiesznie: — Zgubite$ troche oleju, ale juz przestal ciec.
Jestem pewien, ze dojedziesz do domu... jesli mieszkasz w miescie.
Mieszkasz w mieScie?

- Tak.

— Zwrdce ci za naprawe... do jakich$ pieédziesieciu dolcow.

Ralph doznal kolejnego objawienia. Tylko ono tlumaczyto
zmiane, jaka zaszta w Grubym, najpierw udajacym twardziela, a
teraz niemal blagajagcym. Zabrano mu zimg prawo jazdy? To chyba
prawda. Ale Ralph nigdy nie slyszal o czyms$ takim jak ,,tymczasowe
pozwolenie” i mial nieodparte wrazenie, ze co$ takiego po prostu
nie istnieje. Ich dobry tegi przyjaciel zwyczajnie nie mial prawa
jazdy! Sytuacje komplikowat jedynie fakt, ze Ed mowil prawde i
tylko prawde: wypadek nastapit wytacznie z jego winy.

— Jesli sie dogadamy i rozjedziemy jak kumple — wyjasniat dalej
Gruby - ja nie bede musial ttumaczy¢ sie z utraty prawa jazdy, a pan
nie bedziesz musiatl ttumaczy¢ sie z tego, ze naskoczyles na mnie,
uderzyte$ mnie i wrzeszczate$, ze woze trupy.

— Naprawde tak powiedzialem? — Ed sprawial wrazenie szczerze
zdumionego.

— Dobrze wiesz, co mowiles, kolego — mruknat ponuro Gruby.

Jakis$ sepleniacy gltos z francusko-kanadyjskim akcentem spytal
nagle:

— Wszystko w porzadku, przyjaciele? Nikomu nic si¢ nie stato?
Hej, Ralph! To ty?

Na poboczu stata ciezar6wka z napisem na plandece: ,,Pralnia
chemiczna w Derry”. Prowadzit ja jeden z braci Vachonéw z Old
Cape. Ralph mial wrazenie, ze to najmtodszy z nich, Trigger.

— Tak, to ja. — I Ralph, nie zastanawiajgc sie¢, dlaczego to robi —
w tej chwili dziatal juz wylacznie na instynkt — podszedt do Triggera,
objal go za ramiona (taki chyba mial dzisiaj dzief, ze wszystkich
spotkanych mezczyzn musial obejmowaé za ramiona) i poprowadzit
go z powrotem w kierunku jego ciezaréwki.

— Nic sie nie stato tym goSciom?

— Nie, nic — zapewnil. Obejrzat sie. Ed i Gruby stali obok forda
i co$ do siebie szeptali. Przeszta kolejna fala deszczu, zabebnita po
niebieskiej ptachcie jak niecierpliwe palce. — Po prostu sttuczka, nic
groznego. Wlasnie zatatwiajg sprawe.

— No to pigknie — stwierdzit rado$nie Trigger Vachon. — A jak si¢



ma twoja $liczna zoneczka?

Ralph drgnal. Nagle poczul si¢ jak kto$, kto przy lunchu
przypomnial sobie, ze wychodzac do pracy, zostawil wlaczony
piecyk.

— Jezu! — krzyknat i spojrzal na zegarek. Miat nadzieje, ze jest
pietnascie po piatej, najp6zniej wpot do szostej, byta juz jednak za
dziesie¢ szdsta. DwadzieScia minut temu mial przynie$¢ Carolyn
zupe i p6t sandwicza. Carolyn z pewnoscig sie boi. Biorgc pod uwage
btyskawice i huk grzmotu przewalajacy sie przez puste mieszkanie,
moze by¢ nawet przerazona. A jesli zacznie padaé, nie zdota zamknaé
okien, rece ma juz na to za slabe.

— Ralph? - zaniepokoit sie Trigger. — Cos$ sie¢ stalo?

— Nie, nic. Tyle ze poszediem na spacer i kompletnie stracitem
poczucie czasu. Potem jeszcze ten wypadek i w ogdle... Moze
podrzucitby$ mnie do domu, co, Trig? Zaptace.

— Nic mi nie musisz pfacié. To po drodze. Wskakuj. Jak myslisz,
z nimi wszystko w porzadku? Nie zaczng si¢ bi¢ albo co?

— Nie. Raczej nie. Zaczekaj chwilke.

— Jasne.

Ralph podszedt do Eda.

— Poradzisz sobie? — spytal. — Da si¢ jako$ zatatwi¢ te sprawe?

— Oczywiscie. Prywatnie. Bo i czemu nie? W koncu to tylko
troche rozbitego szkla.

Zachowywal si¢ i méwil doktadnie jak stary Ed. Gruby mezczyzna
w biatej koszuli patrzyt na niego z wyrazem niemal szacunku. Ralph
nadal byt niespokojny, nie czul sie najlepiej po tym, co zdarzylo sie
na drodze, ale postanowit zapomnie¢ o catej sprawie. Bardzo lubit
Eda Deepneau, tylko ze to nie Ed najbardziej go teraz obchodzit,
lecz Carolyn. Carolyn i zegar, ktory tykal gdzies w glebi jej ciala... i
w Scianach ich wspdlnej sypialni.

— No to $wietnie — oznajmil. — Jade do domu. Ostatnio to ja
robie jej kolacje, a jestem mocno sp6zniony.

Juz miat si¢ obrécié, kiedy Gruby wyciaggnat do niego reke.

— John Tandy - przedstawit sie.

Ralph ujat jego diofi i potrzasnat nig.

— Ralph Roberts. Mito mi byto pana pozna¢.

Tandy u$miechnat si¢ niewyraznie.

— Biorac pod uwage okoliczno$ci, mocno watpic w pana
szczero$C... ale bardzo sie ciesze, ze byt pan na wiaSciwym miejscu



we wlasciwym czasie. Przez jedng jedyng sekunde bytem pewien, ze
dojdzie do bojki.

Ja tez, pomy§lal Ralph, ale nie powiedziat tego na gtos. Zerknat
na Eda, pelnym niepokoju spojrzeniem obrzucit tak egzotyczny na
chudym ciele podkoszulek i bialg jedwabng chuste z wyhaftowanymi
na niej czerwonymi chifiskimi ideogramami. Nie spodobal mu si¢
wzrok Eda, gdy ich spojrzenia si¢ spotkaty. By¢é moze Ed wcale nie
wrocit jeszcze do normy.

— Jeste$ pewien, ze dobrze sie czujesz? — Bardzo pragnatl odjechaé
z Triggerem, wréci¢ do Carolyn, a jednak sie wahal. Uczucie, ze co$
tu jest bardzo, bardzo nie tak, wcale nie chcialo go opuscié.

— Oczywiscie, Swietnie — zapewnil go natychmiast Ed i
u$miechnat si¢ szeroko, ale uSmiech ten nie siegnat ciemnozielonych
oczu. Oczy te wpatrywaly sie w Ralpha czujnie, jakby pytajac, ile
wladciwie widziat i ile

(hej, hej Susan Day)

zapamietal.
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Wnetrze ciezarowki Triggera Vachona pachnialo $wiezo
wyprasowanym praniem. Z jakiego§ powodu zapach ten zawsze
przypominal Ralphowi zapach $wiezego chleba. Siedzenia pasazera
w kabinie nie byto. Stal trzymajac si¢ jedng rekg klamki, drugg kosza
z praniem Danduxow.

— Cztowieku, dziwnie to tam wygladalo — powiedzial Trigger,
zerkajac w lusterko boczne.

— Nawet nie wiesz, jak dziwnie.

— Go$¢, co jezdzi tym japoncem... Deepneau, tak? Ma §liczng
zonke. Czasami przysylajg nam swoje pranie. Wyglada na fajnego
faceta.

— Dzi$ z pewnoscig nie byt soba.

— Mréwka ugryzta go w dupe?

— Nie mrowka. Wsadzit tytek w cate cholerne mrowisko!

Trigger rozeSmial sie glosno, walac pieScia w wytarty plastik
wielkiej kierownicy.

— Cate cholerne mrowisko! Cudo! Cudo! Zapamietam to sobie.
— Wytart zalzawione oczy chusteczkg wielkosci mniej wiecej obrusa.



— Mnie tam wygladato, jakby pan Deepneau wyjechatl z lotniska,
nie?

— Masz racje.

— Teraz trzeba mieé karte, zeby otworzyé brame. Skad on ma
taka karte?

Ralph zmarszczyl brwi. Zastanawial sie przez chwile, a potem
pokrecit glowa.

— Nie wiem. Nawet o tym nie pomy$latem. Kiedy spotkamy sie
nastepnym razem, bede musiat go o to zapytaé.

— Rzeczywiscie. 1 przy okazji sprobuj sie dowiedzieé, co
z mrowkami. — Trigger znéw rykngl $miechem, znéw zaczal
wymachiwaé komiczng chusteczka.

Kiedy skrecili z Extension na wta$ciwg Harris Avenue, burza
wreszcie wybuchta z calg sita. Nie bylo wiatru, tylko deszcz lunat
z nieba rzeka tak potezna, ze Trigger musial zwolni¢ do §limaczego
tempa.

— Rany - powiedzial glosem pelnym szacunku. — Catkiem
przypomina to wielkg burze z osiemdziesigtego pigtego, kiedy
potowa Srédmiesdcia wpadta do tego cholernego kanatlu. Pamietasz,
Ralph?

— Oczywiscie. Miejmy nadzieje, ze co$ takiego si¢ dzi§ nie
powtorzy.

— Nie! — USmiechniety Trigger patrzyl na szalejace po szybie
wycieraczki. — Poprawili caly system Sciekow. Ale cudo!

Zimny deszcz i wysoka temperatura w kabinie spowodowatly,
ze przednia szyba zaparowata. Ralph bezmys$lnie wyrysowal na niej

symbol:
¥

— Co to takiego? — zainteresowal si¢ Trigger.

— Wtadciwie nie mam pojecia, ale chyba jakie$ chinskie znaki,
nie? Zauwazylem je na chuscie Eda Deepneau.

— Co$ mi przypominajg. — Trigger powtdrnie zerkngl na
ideogramy, po czym parskngl i machnat rekg. — Taki jestem madry, a
jedyne co potrafie powiedzie¢ po chifisku to mu-gu-gai-pan.

Ralphu$miechnatsie, ale nie potrafit si¢ roze§miaé. Przez Carolyn.
Teraz, kiedy juz sobie zon¢ przypomnial, nie potrafit przestac o niej



mysle¢. Nie potrafit przestaé wyobrazaé sobie otwartych okien,
firanek powiewajgcych jak ramiona upioréw Edwarda Goreya i
padajacego do wnetrza mieszkania deszczu.

— Nadal mieszkasz na tym pietrze przy Jabtuszku?

- Tak.

Trigger podjechat do kraweznika, spod kot ciezaréwki prysnely
wachlarze wody. Deszcz wcigz lal strumieniem, na niebie szalaty
btyskawice, huczaly grzmoty.

— Lepiej posiedZ tu ze mng przez chwile — doradzit mu Trigger.
— Za mala minutke burza trochg si¢ uspokoi.

— Nic mi nie bedzie. Dzieki, Trig.

— Zaraz, zaraz. Dam ci kawatek plastikowej ptachty, zastoni ci
gtowe jak kapelusz.

— Nie, dziekuje, nie ma sprawy, ja tylko...

Nie mial ani pojecia, jak skonczyé to, co zaczal méwié, ani
ochoty koniczyé. Czut strach bliski paniki. Odsunat drzwi ciezaro6wki
i wyskoczyl, ladujac po kostki w zimnej, pedzacej kanalem
odptywowym wodzie. Pomachal Triggerowi na pozegnanie,
nawet sie nie ogladajac, po czym macajac po drodze kieszen w
poszukiwaniu klucza, ruszyt szybko w strone domu, w ktérym on
i Carolyn mieszkali razem z Billem McGovernem. Kiedy wspiat
sic na ganek, stwierdzil, ze zaden klucz nie bedzie mu potrzebny
— drzwi byly szeroko otwarte. Bill, mieszkajacy na parterze, czesto
zapominal je zamkng¢ i Ralph wolal wierzy¢, ze to sprawka Billa,
niz ze Carolyn przestraszyla sie jego nieobecnosci i — w te burze! —
poszta go szukaé. Tej mozliwosci nie chcial nawet bra¢ pod uwage.

Whbieglt do mrocznego wnetrza, ruszyt ku schodom, krzywigc sie
na dzwiek grzmotu. Potozyt reke na poreczy i przystangt na moment,
wstuchujac sie w stuk kropel wody padajacych z przemoczonej
koszuli i spodni na drewniany parkiet. Ruszyl dogbéry — bardzo
pragnal wbiec po schodach, ale szybki marsz pozbawil go resztek
sit. Serce bito mu mocno, mokre adidasy, ciezkie jak dwie kotwice,
przysysaly go do podlogi; nie mégl zapomnieé, jak poruszata sie
glowa Eda, kiedy wysiadl z datsuna, szybko, w jedng i w druga
strone — istny kogut szykujacy sie do walki.

Trzeci stopien zatrzeszczal jak zwykle i jakby w odpowiedzi na
ten trzask z gory dobiegt go tupot szybkich krokéw. Nie odczut
jednak ulgi, poniewaz od razu sie zorientowal, ze nie byty to kroki
Carolyn, i kiedy przez porecz przechylif si¢ Bill McGovern, kiedy



pod jego wieczng panamg dostrzegt blada przerazong twarz, nie
byl nawet w najmniejszym stopniu zaskoczony. Przez cala droge
do domu towarzyszyto mu przeciez uczucie, ze stalo sie co$ zlego,
prawda? Oczywiscie. Jednak biorgc pod uwage okolicznosci, trudno
byloby to wzigé za prekognizje. Kiedy przekroczony zostaje pewien
poziom zla, nic si¢ juz nie poprawia, moze by¢ tylko gorzej i gorzej.
Pewnie mniej lub bardziej nieSwiadomie zawsze zdawal sobie z tego
sprawe. Tylko nigdy nie przypuszczal, ze ta zfa droga moze by¢
taka... taka dtuga.

— Ralph! - krzyknat Bill. — Dzieki Bogu! Carolyn... chyba miata
jaki$ atak. Zadzwonilem na pogotowie, po karetke.

Ralph odkryl, Ze jest jednak w stanie wbiec po schodach na sama

gore.
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Carolyn lezala w drzwiach prowadzacych do kuchni, twarz
zastanialy jej wlosy. Ralph dostrzegl w tym prostym fakcie co$
strasznego: wygladato to niechlujnie, a z Carolyn mogto by¢ lepiej
lub gorzej, z pewnoscig nie byla jednak niechlujna. Dotknat jej
i poczul, ze skére ma chiodng jak jego stopy w przemoczonych
adidasach.

— Chciatem jg potozy¢ na kanapie, ale jest dla mnie za ciezka —
powiedzial nerwowo Bill. Zdjat z gtowy paname, niepewnie bawit
sie wstazka kapelusza. — To przez ten méj kregostup... wiesz...

— Wiem, Bill, wszystko w porzadku — powiedzial Ralph,
podiozytl dion pod plecy zony i uniést ja. Nie wydawata mu sie
ciezka. Sprawiala wrazenie lekkiej, lekkiej jak przekwitly mlecz
gotdéw wyrzucié nasiona na wiatr. — Dzieki Bogu, ze byles na miejscu.

— Mato brakowatlo, zeby mnie nie byto — odpart Bill, idac za
Ralphem do duzego pokoju i nadal bawiac sie kapeluszem. Ralphowi
przypomnial si¢ stary Dorrance Marstellar i ten jego tomik wierszy.
»Na twoim miejscu wiecej bym go nie dotykal”, powiedziat stary
Dorrance. ,,Nie widze twoich dtoni”. — Wtasnie wychodzitem, kiedy
ustyszatem hatas... chyba wtedy upadta... — Bill spojrzat na ciemny
w mroku burzy pokdj. Twarz mial réwnocze$nie ozywiong i tepa,
jakby szukal wzrokiem czegos$, czego w tym pokoju z pewnoscig nie
bylo. Lecz nagle rozchmurzyt si¢. — Drzwi! — krzyknal. — Zatoze sie,



ze ciagle s3 otwarte! Deszcz pada do $rodka! Zaraz wréce, Ralph.

Niemal wybiegt z mieszkania. Ralph wlasciwie nie zwrécit na to
uwagi, ten dzien zmienit si¢ dla niego w swego rodzaju surrealistyczny
koszmar, a najgorsze z koszmaru byto tykanie, tykanie w Scianach
tak glosne, ze nie zagluszat go nawet grzmot.

Potozyl Carolyn na kanapie i uklgkl obok niej. Oddychata
szybko, ptytko, jej oddech straszliwie $mierdziat, Ralph nie odwrécit
jednak glowy.

— Trzymaj sie, kochanie — powiedzial. Unibst jej dlon, niemal
tak lepkg jak czolo, i pocatowat jg delikatnie. — Trzymaj sie, prosze.
Wszystko jest dobrze, wszystko bedzie dobrze.

Lecz nic nie bylo dobrze, a tykanie $wiadczylo, ze nic nie bedzie
dobrze. I tykanie to wcale nie rozlegalo si¢ w $cianach, nigdy nie
rozlegato sie w Scianach, lecz wylacznie w ciele jego ukochanej
zony. W ciele Carolyn. Kochat j3, a ona oddalala si¢ od niego coraz
bardziej, i co on bez niej zrobi?

— Trzymaj sie¢ — powtorzyt. Znéw pocalowal jej dlon, przytulit
ja do policzka, a gdy uslyszat przeciggle wycie sygnatu zblizajacej sie
karetki, zaczat ptakac.
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Carolyn oprzytomniata w pedzacej przez Derry karetce (stonce
znéw pojawito si¢ na niebie, z mokrych ulic unosita si¢ para) i
najpierw bredzita tak, ze Ralph byl pewien, iz doznata wylewu.
Potem, wilasnie gdy zaczeta méwié do rzeczy, znéw dostata ataku
i potrzebowal pomocy jednego z sanitariuszy, by utrzymac ja na
noszach.

Na spotkanie z Ralphem, siedzagcym w poczekalni na trzecim
pietrze, wyszed! nie doktor Litchfield, lecz doktor Jamal, neurolog.
Doktor Jamal cichym, uspokajajacym glosem powiedzial mu, ze
stan Carolyn juz sie ustabilizowal, ze przetrzymaja ja jeszcze przez
noc, dla pewnosci, ale rano bedzie mogta wréci¢ do domu. Dostanie
nowe lekarstwo — pigutki, owszem, drogie, lecz doprawdy cudowne.

— Nie wolno nam traci¢ nadziei, panie Roberts — powiedzial
doktor Jamal.

— Nie - odpart Ralph. — Chyba nie. Czy te ataki beda sie
powtarzaly?



Doktor Jamal u$miechnat sie. Méwil cicho, a jego glos dzieki
miekkiemu hinduskiemu akcentowi sprawial wrazenie jeszcze
bardziej uspokajajacego. I chociaz nigdy nie powiedzial mu wprost,
ze Carolyn umrze w ciggu tego dtugiego roku, kiedy walczyta o zycie,
jak nikt inny zblizyt sie teraz do tego twierdzenia. Powiedzial, ze
nowe lekarstwo prawdopodobnie zapobiegnie kolejnym atakom, ale
w tym stanie rzeczy wszelkie prognozy traktowaé nalezy ,,z wielka
rezerw3”, bo niestety, guz ro$nie mimo wszystkich ich wysitkow.

— Jako nastepne moga sie pojawi¢ problemy natury motorycznej
— moéwit swym cichym, uspokajajacym glosem. — Obawiam sie takze,
ze dostrzegam pewne pogorszenie wzroku.

— Moge z nig spedzi¢ noc? — spytal spokojnie Ralph. — Jesli
zostane, bedzie spata lepiej. — Przerwal, a potem dodat: — Ja tez.

— Oczywiscie! — Doktor Jamal wyraznie si¢ rozpromienit. — To
znakomity pomyst.

Ralph westchnal.

— Tak — przytaknal. — Ja tez tak sadze.

6

Siedzial wiec przy swej $pigcej zonie, stuchat tykania, ktore
wecale nie rozlegato sie ze Scian, i my$lal: Pewnego dnia — moze na
jesieni, moze zimg — znOw znajde si¢ wraz z nig w tym pokoju. Nie
bylo to przypuszczenie, raczej proroctwo. Pochylit sie i ztozyt glowe
na bialej kotdrze przykrywajacej piers zony. Nie chciat znéw ptakad,
niemniej jednak rozptakat sig.

Tykanie. Takie dono$ne, takie rownomierne.

Po péinocy zasnal, a kiedy obudzit si¢ rankiem, bylo chtodniej
niz przez kilka ostatnich tygodni i Carolyn juz nie spata. Oczy jej
btyszczaly, zachowywala sie najzupelniej normalnie i w ogdle nie
sprawiata wrazenia chorej. Ralph zabral ja do domu i rozpoczat
wecale nielekki trud uprzyjemniania jej ostatnich miesiecy zycia — o
tyle, o ile w ogble byto to mozliwe. Wiele dni minglo, nim zndéw
pomyslat o Edzie Deepneau. I chociaz zobaczyt sifice na twarzy
Helen, wiele dni ming¢to, nim znéw pomyslat o Edzie Deepneau.

Lato przechodzito powoli w jesien, jesiei ustepowala miejsca
mrocznej, ostatniej zimie Carolyn i Ralph coraz czeSciej i czeSciej
myslal o zegarze S$mierci, ktéry zwalnial biegu, lecz tykal coraz



glodniej i glosnie;j.
Ale nie miat probleméw ze snem.
Te problemy pojawily sie p6Zniej.
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Petna wersja ksigzki do kupienia m.in. w ksiegarniach:
» KSIEGARNIE SWIAT KSIAZKI
* EMPIK

Oraz w ksiegarniach internetowych:
* swiatksiazki.pl
* empik.com
* bonito.pl

* taniaksiazka.pl
Zamoéw z dostawa do domu lub do paczkomatu — wybierz takg opcje,

jaka jest dla Ciebie najwygodniejsza!

Wiekszos¢ naszych ksigzek dostepna jest rowniez w formie e-bookéw.
Znajdziecie je na najpopularniejszych platformach sprzedazy:

* Virtualo

* Publio

* Nexto

Oraz w ksiegarniach internetowych.
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